
ZMLUVA O KOMISIONÁLNOM PREDAJI 
Uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

 
 
Zmluvné strany: 
 
Komitent:  
 
Obchodné meno:  Pavel Dvořák Vydavateľstvo RAK, s.r.o. 
Sídlo:    Budmerice 819, 900 86 Budmerice 

IČO:    48322598 

DIČ/IČ DPH:   2120134500/SK2120134500 

Bankové spojenie:     

Číslo účtu:      

BIC:    

V zastúpení:    PhDr.Pavel Dvořák, konateľ 

 (ďalej len „komitent“) 
a 
 
Komisionár: 
 
Obchodné meno:           Slovenské národné divadlo  
Sídlo:   Pribinova17, 819 01 Bratislava 
Právna forma:  štátna príspevková organizácia   
Zastúpený:  Mgr. art. Marián Chudovský, generálny riaditeľ 
                      Mgr. art. Jozef Dolinský,  riaditeľ Baletu SND 
IČO:    00 164 763 
DIČ:    2020829954 
IČ DPH:   SK2020829954 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica   
IBAN:    SK48 8180 0000 0070 0006 9886 
 
ďalej len ( „komisionár“) 
 
sa dohodli na uzatvorení zmluvy za nasledovných podmienok: 
 
                    Preambula 
 
1) SND  je štátnou príspevkovou organizáciou zriadenou Ministerstvom kultúry Slovenskej 

republiky. Základným predmetom činnosti príjemcu v zmysle V zmysle § 2 zákona č. 385/1997 Z. 
z. o Slovenskom národnom divadle v znení neskorších právnych predpisov je SND štátna 
profesionálna, reprezentatívna národná kultúrna ustanovizeň, ktorá najmä rozvíja národnú 
divadelnú kultúru, vyvíja významné kultúrne aktivity, vydáva a rozširuje periodické publikácie a 
neperiodické publikácie, propagačné materiály a usporadúva výstavy, ktoré propagujú jeho 
činnosť, vykonáva vlastnú sprostredkovateľskú činnosť,  
 

2) Vydavateľstvo Rak -  Pavel Dvořák, Vydavateľstvo RAK, s.r.o., Budmerice vydáva najmä knihy o 
histórii územia Slovenska od najstarších dôb až po súčasnosť a o významných osobnostiach 
slovenskej histórie. Zakladateľom a majiteľom vydavateľstva je historik a spisovateľ Pavel Dvořák. 



Čl. I 
PREDMENT ZMLUVY 

 
1.1 Komitent sa zaväzuje dodávať komisionárovi knihy vlastnej produkcie na základe jeho 

objednávok (ďalej len „knihy“).  
1.2 Komisionár sa zaväzuje knihy riadne preberať, zaplatiť za ne zinkasovanú kúpnu cenu za ich 

predaj vo výške a za platobných podmienok dohodnutých v čl. II tejto zmluvy a poskytnúť 
dohodnuté spolupôsobenie. 

1.3 Tovar/knihy z dodávky zostávajú aj naďalej vo vlastníctve komitenta, až do okamihu ich 
nadobudnutia treťou osobou. Komisionár sa teda v prípade komisionálneho predaja nestáva 
vlastníkom tovaru/kníh, neprechádza na neho právo nakladať s majetkom ako vlastník.  

1.4 Komisionár sa zaväzuje predávať titul prostredníctvom prevádzky Slovenského národného 
divadla na území Slovenskej republiky v sídle Komisionára – V Novej budove SND na Pribinovej 17 
v pokladniciach alebo miestach na to určených, ako aj v Historickej budove SND na miestach na 
to určených, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Komitent berie na vedomie a vyhlasuje, že je 
oboznámený so skutočnosťou, že predmetné Veci sa budú predávať v čase, kedy sú otvorené 
pokladne Komisionára pre verejnosť, prípadne v čase bezprostredne pred predstaveniami Baletu 
SND.   

1.5 Komitent sa touto zmluvou ďalej zaväzuje za zariadenie obchodnej záležitosti - predaja kníh - 
zaplatiť komisionárovi odplatu (cenu) dohodnutú v čl. 2 tejto zmluvy. Komitent, sa zaväzuje 
poskytnúť komisionárovi všetku potrebnú súčinnosť dohodnutú v tejto zmluve tak, aby 
komisionár mohol obchodnú záležitosť ktorú sa v touto zmluvou zaviazal zariadiť, zabezpečiť 
riadne a včas 

 
Čl. II 

CENA KNÍH A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 

2.1 Zmluvné strany sa v zmysle zákona č. 18/2006 Z. z dohodli na kúpnej cene EUR 10,-€ vrátane DPH 
za jeden kus knižného titulu „Florentina Lojeková – Životná cesta baleríny“ pre komisionálny 
predaj.   

2.2  Komitent sa zaväzuje za činnosť Komisionára podľa tejto Zmluvy zaplatiť odmenu vo výške 30% 
zo sumy za predané knihy v danom kalendárnom mesiaci komisionárom spôsobom podľa bodu 
3.3 čl. 3 tejto Zmluvy.  

2.3 Pre prípad meškania s úhradou faktúry má komisionár nárok na úrok z omeškania vo výške 1% 
z dlžnej sumy za každý deň omeškania.  

 
Čl. III 

PODMIENKY DODÁVKY KNÍH 
 

3.1 Dodanie kníh zabezpečuje komitent a komisionár ich vždy obdrží na vopred dohodnutom mieste.  
3.2 Komisionár sa zaväzuje skladovať knihy, ponúkať a predávať ho tretím osobám a to priamou 

formou.  
3.3 Komisionár sa zaväzuje za predané knihy previesť komitentovi dohodnutú kúpnu cenu, ktorú 

obdržal, a to do 30 dní od doručenia faktúry komitentom na sumu za predané knihy v príslušnom 
zúčtovacom období komisionárom. Dňom vyúčtovania predaných kusov Veci je 31.december 
2017 a 31.december 2018. Zúčtovacím obdobím sa rozumie obdobie od nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy do 31.12.2017 a obdobie od 1.1.2018 do 31.12.2018. Komitent je oprávnený vystaviť 
faktúru do 15. dní po doručení vyúčtovania / hlásenia o odbere kníh podľa bodu 3.5 tejto Zmluvy, 
po skončení príslušného zúčtovacieho obdobia, v ktorom komisionálny predaj bol uskutočnený, 
pričom je vo faktúre povinný Objednávateľ  odpočítať odmenu Obstarávateľa podľa čl. 2 bod 2.2 
tejto Zmluvy.  



3.4 Zmluvné strany sa dohodli, že každá samostatná dodávka kníh do obchodnej prevádzky je 
čiastkovým plnením podľa tejto zmluvy a vzťahujú sa na ňu v plnom rozsahu zmluvné podmienky 
dohodnuté touto zmluvou, pokiaľ nebude písomne dohodnuté inak. 

3.5 Dňom vyúčtovania predaných kusov Veci je 31.december 2017 a 31.december 2018. Pri 
odovzdaní kníh na predaj konečným spotrebiteľom komitent vyhotoví dodací list (resp. faktúru), 
na ktorom budú uvedené knihy podľa jednotlivých druhov a ich množstvo a komisionár potvrdí 
ich prevzatie. Informácia o dodanej knihe musí mať ISBN titulu/EAN titulu, názov titulu, 
množstvo. 

3.6 Komitent má nárok na uskutočnenie fyzickej inventúry kníh skladovaných u komisionára. Termín 
konania inventúry sa určí dohodou zmluvných strán, najneskôr však do dvoch týždňov odo dňa, 
kedy komitent prejavil záujem uskutočniť inventúru. Inventúra sa uskutoční vždy za prítomnosti 
zástupcov obidvoch zmluvných strán. 

3.7  Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu podľa § 71 zákona č. 222/2004 Z. z. o 
dani z pridanej hodnoty v platnom znení, inak má Komisionár právo jej vrátenia bez následku 
omeškania s úhradou a nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia bezchybnej 
faktúry. 

 
 

Čl. IV 
ZÁVÄZKY KOMITENTA 

 
4.1 Komitent sa zaväzuje realizovať podstatnú časť komunikácie s komisionárom (objednávky, 

informácie o nových tituloch, vratky titulov...) elektronickou formou. 
4.2 Komitent sa zaväzuje spolupracovať s komisionárom pri riešení prevádzkových problémov a podľa 

možnosti bezodkladne vybavovať čiastkové objednávky. 
4.3 Komitent sa zaväzuje informovať komisionára o prípadných zmenách kalkulovaných cien 

komitenta minimálne 14 kalendárnych dní vopred.  
4.4  Komitent sa zaväzuje dodávať komisionárovi knihy čisté, nepoškodené a zabalené. 
4.5  Komitent sa zaväzuje za činnosť Komisionára zaplatiť odmenu podľa čl.  2 bod 2.2 tejto Zmluvy 

a v zmysle čl. 3 bod 3.3 tejto Zmluvy   
 
 
 

Čl. V 
ZÁVÄZKY KOMISIONÁRA 

 
5.1 Komisionár sa zaväzuje knihy odoberané od komitenta ponúknuť v budove Slovenského 

národného divadla, starať sa o ich doplňovanie, vystavenie na viditeľnom mieste. 
5.2 Komisionár sa zaväzuje posielať komitentovi informáciu o predaji titulov zverených na 

skladovanie pravidelne, vždy najneskôr 5. deň v  kalendárnom mesiaci nasledujúcom po 
vyúčtovaní v danom období a to elektronickou formou s uvedením názvu titulu, EAN kódu 
a počtu predaných kusov na adresu:  

      obchod@vydavatelstvorak.sk 
5.3 Komisionár sa zaväzuje v dohodnutom termíne vrátiť nepredaný tovar. 
5.4 Komisionár sa zaväzuje pri požiadavke komitenta o vrátenie tovaru zvereného na predaj, túto 

požiadavku splniť a to max. do 30. pracovných dní od jej zaslania.  

5.5 Vlastnícke právo ku knihám, ktoré komitent odovzdal komisionárovi, prináleží 
komitentovi do momentu, kým toto vlastnícke právo nenadobudne tretia osoba. 

 



 
 
 

Čl. VI 
NEDOSTATKY PLNENIA A ICH REKLAMÁCIA 

 
6.1  Chybné výtlačky s riadnym označením ich poškodenia komisionár odovzdá komitentovi. Komitent 
knihy vo svojom vlastníctve preberie späť a vymení spôsobom kus za kus. O ich vrátení komisionár 
vyhotoví dodací list podľa jednotlivých knižných titulov a ich množstve a ich prevzatie komitent na 
tomto liste potvrdí, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. 
 
6.2 Za chybný/poškodený výtlačok sa nepovažuje kniha s poškodeným vymeniteľným prebalom 
Komitent je povinný náhradné prebaly skladovať a na požiadanie komisionára zariadiť ich výmenu. 
 
6.3  Na zodpovednosť za vady Veci, ktorý na základe tejto zmluvy predá Komisionár tretej osobe, sa 
vzťahujú ustanovenia § 619 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov. Komisionár a Komitent sa zaväzujú poskytnúť si pri riešení reklamácie vád Veci potrebnú 
súčinnosť tak, aby bola reklamácia vybavená v zákonom stanovených lehotách.  
  
6.4  Ak Komitent v lehote určenej Komisionárom neposkytne potrebnú súčinnosť na vybavenie 
reklamácie (napr. nezašle svoje písomné vyjadrenie), má sa za to, že uznáva oprávnenosť reklamácie. 
 
 
 

Čl. VII 
ZÁVEREČNÉ USTANOVANIA 

 

7.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31.12.2018 
7.2 Zmluva môže pred uplynutím doby podľa bodu 1 tejto Zmluvy zaniknúť: 
 a) písomnou dohodou zmluvných strán 
 b) výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez uvedenia dôvodu v dvojmesačnej výpovednej 

lehote. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
doručení výpovede druhej zmluvnej strane 

 c) odstúpením od zmluvy z dôvodu podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou, 
pričom odstúpenie od zmluvy je účinné dňom nasledujúcim po dni jeho doručenia druhej 
zmluvnej strane 

7.3 Zmluvné strany sú si v prípade ukončenia Zmluvy povinné vysporiadať vzájomne práva 
a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy najneskôr do 30 dní od ukončenia Zmluvy, a to najmä 
Komitent je povinný prevziať nepredané kusy Vecí odovzdaných Komisionárovi a zaplatiť odmenu 
za predané kusy vecí do dňa ukončenia Zmluvy. Knihy, ktoré sú vo vlastníctve komitenta a sú 
odovzdané komisionárovi na predaj preberie komitent späť do jedného kalendárneho mesiaca od 
uplynutia výpovednej lehoty alebo od ukončenia Zmluvy iným spôsobom, pokiaľ sa zmluvné 
strany nedohodnú inak. Komisionár je povinný vrátiť komitentovi nepredané kusy Vecí v stave, 
v akom ich prijal na predaj, nepoškodené. V prípade, že komitent bude s prevzatím kníh 
v omeškaní, zaplatí komisionárovi poplatok za ich skladovanie vo výške 1% z ceny predmetných 
kníh za každý omeškaný deň. Skladované knihy budú do skladu prevezené na náklady tej 
zmluvnej strany, ktorá navrhla ukončenie zmluvného vzťahu. 

7.4 Zmluva je vyhotovená písomne, meniť a dopĺňať ju možno iba písomnými dodatkami, 
potvrdenými obidvoma zmluvnými stranami. 

7.5 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane po jednom 
vyhotovení. 

7.6 Ostatné vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nerieši táto zmluva, sa riadi ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 



7.7. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma účastníkmi a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa  osobitného predpisu (najmä podľa § 47a zákona č. 
40/1964 Zb., ako aj  zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom 
znení.). 

7.8  Zmluvné strany vyhlasujú, že sa oboznámili so skutočnosťou, že v zmysle § 3 ods. 2 písm. a) bod 1 
zákona č. 289/2008 Z. z. o  používaní elektronickej registračnej pokladnice a o zmene a doplnení 
zákona Slovenskej národnej rady č. 511/1992 Zb. o správe daní a poplatkov a o zmenách v sústave 
územných finančných orgánov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon o ERZ), nemajú 
zmluvné strany v prípade plnenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy povinnosť evidovať tržbu 
v elektronickej registračnej pokladnici alebo vo virtuálnej registračnej pokladnici bez zbytočného 
odkladu po jej prijatí. Komitent zároveň vyhlasuje, že povinnosť podľa tohto bodu Zmluvy nemá 
pri bežnej distribúcii podľa tejto Zmluvy. 

 
7.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 – Protokol Veci/Vecí zverených na predaj 

v danom období/vrátených nepredaných vecí (vzor). 
 
 

    
Za komisionára                                       Za komitenta 
 
 
V Bratislave, dňa  ..........................                                       V Bratislave, dňa  .......................... 
 
 
 
 
____________________________    _______________________________  
      Mgr. art. Marián Chudovský            PhDr. Pavel Dvořák 
            generálny riaditeľ                       konateľ 
       Slovenské národné divadlo                            
 
 
 
 
 
____________________________      
      Mgr.art. Jozef Dolinský 
        riaditeľ Baletu SND 
 


